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1O MUTAHHSA HABUAHHS AHIVIIHCHbKUX HEOJIOTI3MIB CTYJIEHTIB
EKOHOMIYHOI'O TIPO®LJIIO

Y ecmammi npoananizosano ocrosHi mpyoHouyi, 3 AKUMU CIIUKAIOMbCS CMYOEHMU eKOHOMIYHO20 NPOGYLII0 NPU BUBYEH-
HI Ma MAyMayeHHi Heol02i3Mi6 Ha NPAKMUYHUX 3aHANMAX 3 AH2TIIICLKOT MOBU, 3aNPONOHOB8AHO OCHOBHI MUNU 3A80AHD,
SKL 6 Cnpusiiu pO3YMIHHIO A GIPHOMY SUKOPUCMAHHIO HEON02I3MIE 8 NPOMECIliHOMY MOBIIEHHI, Ma Nepekiady ix yKpai-
CbKO10 M0G0I0. [Ipobnema po3yminns ma nepexiady Heor02izmie nocioac yu ne Hatinepuie Micye 8 CHUCKY npooieM, 3 aKi-
MU CIMUKAIOMbCS CMYOEHMU 8 Npoyeci 6usuenHs Mogu. Lle noe’si3ano 3 mum, wo 3 CmpimMKuM po36UMKOM HAYKU, eKOHOMi-
KU mMa mexHoI02ill #CO0eH CLOBHUK He 6CIMUAE 30 NPOHUKHEHHSAM HOBUX CJII6 | MepMIHI8 Y 6Ci eay3i 3HaHb. A cmyoenmu
4aACMo OMPUMYIOMb MA ONPAYbLOSYIOMb IHPOPMAYiIo, 8ANHCIUBY 015 MAUOYMHBLOI NPpoecilinol KoMYHIKayii, 3 asmenmuy-
HUX MEeKCMiB, AKI MICMAMb YUMAL0 MAKUX HOBUX C1I8 | mepMiHi8. AKmyanbHicmb 00CTIOHCEHHS 3yMOBeHA HeOOXIOHICINIO
BUBUEHHST HOBOI IeKCUKU 5K 3aC00y 6i000padceHns 3MIiH, o 8I00YE8AIOMbCS 8 CYHACHIN eKOHOMIYI, d MAKONC PO3YMIiH-
Hs1 Yl€el IeKcuKy MatlOymHimu eKOHOMICmamu 015l YCHIUHO20 080N00IHHS IHO3EMHOIO MOGOIO cneyiaibHocmi. B cmammi
HA2ONOULYEMBCIL HA BANCTUBOCTE BIPHO20 MIYMAYEHHSL HEOJL02I3MI8, OCKLIbKU PO3YMIHHS HOBOYMEOPEHb, 30KpemMda 6 cqhepi
EKOHOMIKU, MOJICE CNPUAMU KPAWOMY ONAHYBAHHIO [HO3EMHOT MOBU CREYiaNbHOCMI, HAOYMMIO NPODECitinuX KOMNemeH-
YIll WAXOM OMPUMAHHA HOB0I (paxoeoi iHgopmayii uepes iHoO3eMHI Odicepend, a MaKodiC CIYHCUMU 3ACOOOM PO3BUMKY
MIHCKYILIYPHO20 CNIIKYB8AHHA, 00NOMA2AiouY MAOYMHIM eKOHOMICMAM VHUKHYMU KVIbMYPHUX NOMUIOK i 0arouu im
Kpawe po3ymints cneyu@ixu KyismypHo2o niorpyHms ma MOMmueie ixuix nomenyiunux 0inosux napmuepis. Cmeepoicy-
€MbCSl, WO HABUANHS HEONO2I3MI6 HA 3AHAMMSX 3 AHSNIUCHKOL MOBU OJisl CIYOEHMI8 HEMOGHUX CNEeYialbHOCMel 6apmo
PO3NOYUHAMU HA NOYAMKOBOMY eMani GUKIAOAHHS IHO3EMHOT MOBU 6 YHI6epcUumemi, Olisl GUEHUEHHSL YUX JeKCUUHUX 00U~
HUYb AKMUBHO BUKOPUCTOBYBAMU KOHMEKCMYANbHI NIOKA3KY, d MAKodC 002080pumu 3i cmyOeHmamu 0esiKi npuHyunu
C0BOMBOPEHHS 8 AH2IUCHKIL MOBI O/l KPAU,020 PO3NI3HABAHHS MA MIYMAYEHHS HUMU eKOHOMIYHUX Heonocizmie. Ceped
3060aHb, WO OONOMONCYMND Y BUBHUEHHI HOBUX CI1I6, 3aNPONOHOBAHO 8UOU OIAILHOCHII, AKI nepeddayarms NOuYK ma and-
J1i3 HeoNo2i3MI8 ) A8MEHMUYHUX MEKCINAxX, NepeKiad Heon02i3mié Ha OCHOBI iX 8USHAYEHH: 3 YPAXYBAHHAM 3A2a1bHO20
KOHMEKCMY, 2pYynoei OUCKYcii, mobmo 0062080peHHs CIyOeHmamu Pi3HUX 3HAYEeHb HeoN02I3MI8 Y 2pynax 3d 00NOMo201o
AKMUBHUX MA IHMEPAKMUSHUX MEMOOI8, IeKCUKO — CeMAHMUYHI 6NPAsU MA PI3HI 8UOU MOGLEHHEBOT OISLIbHOCMI.

Knrouosi cnosa: neonoeizm, iHozeMHa mMoga npoghecitino2o CniiKy8anHs, 8UKIAOAHHS AHSTICLKOL MOBU, eKOHOMIYHA
JIeKCUKa.
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TO THE ISSUE OF TEACHING ENGLISH NEOLOGISMS FOR THE STUDENTS
MAJORING IN ECONOMICS

The article deals with the main difficulties faced by the students majoring in economics when studying and interpreting
neologisms in practical English classes, and the main types of activities that would contribute to the understanding and
appropriate use of neologisms in professional communication, and their translation into Ukrainian. Thanks to the rapid
development and globalization of economic relations, the field of economics has become a rich source of neologisms,
and students who study English as a foreign language have encountered considerable difficulties in understanding and
interpreting these neologisms. Students often receive and process information necessary for their future professional
communication from authentic texts, which contain neologisms, and the difficulty of correct interpretation of neologisms
is the main problem faced by students when processing such sources. The main difficulty in understanding the meaning of
a neologism is that the new word has not yet been added to dictionaries, and students must know the ways of interpreting
new words or phrases they hear or read. The relevance of the study is determined by the need to study new vocabulary units
as a means of reflecting the changes taking place in the modern economy, as well as the understanding of this vocabulary
by future economists in order to successfully master a foreign language of their specialty. The article emphasizes the
importance of the correct interpretation of neologisms, since the understanding of new developments, in particular in the
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field of economics, can contribute to better mastering a foreign language of the specialty, the acquisition of professional
competence by obtaining new professional information through foreign sources, and also serve as a means of developing
intercultural communication, helping future economists to avoid cultural mistakes and giving them a better understanding
of the specifics of the cultural background and motives of their potential business partners. It is stated that teacher should
introduce neologisms for the students of non-linguistic specialties at the very initial stage of teaching a foreign language
at university, should encourage students to actively use contextual clues to study neologisms, as well as discuss some
principles of word formation in the English language for better recognition and interpretation of economic neologisms.
Various activities that will assist in learning new words are suggested, such as searching and analysis of neologisms
in authentic texts; translation of neologisms based on their definition taking into account the general context; group
discussions, i.e. students discussing different meanings of neologisms in groups with the help of active and interactive

methods, lexical-semantic exercises and various types of speech activity.
Key words: neologism, foreign language for special purposes, teaching English, economic vocabulary.

IlocTanoBka mpobiaemMu. BypxiauBuil po3BUTOK
CY4acHOTO CBITYy XapaKTCpPH3YETHCS BEIUKOIO KiJib-
KICTIO BIIKPHUTTIB y Pi3HHUX cepax JIOICHKOT Jisib-
HOCTI, CEepHO3HUMHU TMOJITHYHUMHU, EKOHOMIYHUMH
Ta KYJIBTYPHUMH HEPETBOPEHHIMH, IO € CHJIBHUM
MIOLITOBXOM J10 30aradueHHsI Ta PO3IMINPEHHS JIEKCUKH
Oararbox MOB. [IpoOnemMa BUHUKHEHHS TA BXKUBAHHS
HOBHUX CIIIB 3aBXXIM ILIKaBWJIa JIIHIBICTIB, aje came
B Halll 4ac BOHa Halyja OCOOJIMBOI aKTyaJbHOCTI.
[TocTiitai 3MiHM, IO BiAOYBalOTHCS B CYCHIIBCTBI,
HayIli, EKOHOMIIlI TTOTPeOyIOTh HOBUX HaliMEHYBaHb,
aKTHMBI3YIOTh BCi CUCTEMH CYyYaCHUX MOB, CIPHUSIOTH
IXHBOMY PO3BHTKY.

CyyacHa aHIilicbka MOBa — IIe KHMBa, PYXJHUBa
cHucTeMa, sIka aKTHBHO pearye Ha osiBy HOBUX IIOHSITh,
00’€KTIB Ta ABHII AiMicHOCTI. B Hiii ogHOYacHO BiI-
OyBa€eThCS BA MPOIIECH — BUHUKHEHHS HOBHUX CIIB,
30aradeHHs JIeKCUKH OfHiel cepH, i SHUKHEHHS CITiB
B iHIIMX oOnacTsx. MoBa noTpedye po3BUTKY — AEsIKi
CJIOBA MPUPOJAHUM YHHOM BUXOAATH 3 YKUTKY, Iiepe-
CTalOTh aKTUBHO BXKMBATHUCSI B MOBI Ta Ha MUCHMI, a
JIesIK1 3aMIHIOIOTb iX.

[[IBuaKi 3MiHM B TEXHOJIOTII Ta HayIli, EKOHOMIITI
Ta KOMYHIKaIlil, a TaKOXX PO3IIUPEHHS MiKKYIBTYp-
HOi B3aeMOJil € OCHOBHMMHU (DakTOpaMu, 110 BIUIU-
BalOTh Ha 3MiHHM, 10 BigOYBalOThCA B JIEKCHYHOMY
CKJIaJIi aHIJTIMCHhKOT MOBH. 3aBIISIKH CTPIMKOMY PO3BH-
TKy Ta I7100aji3amii eKOHOMIYHHUX BiTHOCHH OaraTum
JUKEepeJIoM HEOJIOTI3MIB cTala, cepe iHmoro, chepa
E€KOHOMIKH, 1 CTYJEHTH, SKi BHBYAIOTh aHTIIHCHKY
MOBY SIK 1HO3€MHY, CTUKHYJIHUCS 3 HeaOUSKUMU TPy.I-
HOILIIAMHU B PO3YMiHHI Ta TPaKTyBaHHI LIUX HOBOYTBO-
penb. Ha sxanp, 6araro miipy4HUKIB Ta HaBYAITbHUX
MaTepiaiiB 3 aHMIIHCHKOI MOBH, SIKI BHKOPHCTOBY-
FOTBCSI B YKpaiHi I BUKJIQTaHHS aHTIIHCHKOT MOBH
SIK iIHO3€MHOIT JIJIS CTY/IEHTIB €KOHOMIYHOTO TIPOdiITIo,
MICTATH 3acTapisii a00 HECTaHIApPTHI NPUKIAIN 1 HE
BCTHTalOTh 3a CyYacHOI0 MOBOIO, sIKa TaK CTPIMKO
3MIHIOETBCSI. TakuM YHWHOM, AKTYaJbHICTh IHOTO
JOCIII/DKEHHST 3YMOBJIEHA HEOOXIIHICTIO BHUBYCHHS
HOBOI JICKCHKH SIK 3aco0y BigoOpaskeHHS 3MiH, IIIO
BiIOYBaIOThCS B CYyYacHi €KOHOMIIII, a TAaKOX PO3Y-

MIHHS IIi€1 JIeKCHKH MailOyTHIMU €KOHOMICTaM| ISt
YCHIIIHOTO OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOK) MOBOIO CIIe-
mianeHOCTi. B cyuacHMx ymoBax aHIiiiicbka MOBa
HaOysa CTaTyC MOBU MIKHAPOIHOTO JUIOBOTO CITiJI-
KyBaHHS, TOMy HEOOXiZHICTh PO3BUTKY NpodeciiHoi
KOMYHIKaTHBHOI KOMITETEHIIi1 y MaiiOyTHIX (haxiBIiB
BaKKO ITEPCOITIHUTH.

AmHami3 ocTaHHixX gociaimkens. Ockinbky 30ara-
YeHHSI CJIOBHUKOBOTO CKJIaJly MOBH € Oe3IepepBHUM
MPOIECOM, BEJIHKAa KUIBKICTh JIOCIIITHUKIB BUSBIIS-
I0Th 1HTEpEeC JI0 Pi3HUX HOBOYTBOPEHb, 110 BHHUKA-
F0Th Yy Hiif. [IpoTsSIroM OCTaHHIX HECITHIITh TUTAHHSI
BHUBYEHHS HEOJIOT13MIB aHTIIICHKOI MOBH € aKTyallb-
HUM Y JTOCITI/DKEHHSX 0ararboX YKpaiHChKHUX HAYKOB-
uiB, cepen skux O. O. CeniBanosa, 0. A. 3arawii,
M. I1. KouepraH, O. L. /I3106ina, M. O. lllyroBa, siki
LIKABJIATHCS MPOOJeMaMU BU3HAUCHHS MOHSTTS Ta
CYTHOCTI HEOJIOT13MiB, CITOCO0IB X TBOPECHHSI B MOBI,
kimacudikamii Ta cnocobiB mepemadi yKpaiHCHKOIO
MOBOIO.

AmHasti3 mpaup Cy4acHUX JIHTBICTIB ITOKa3ye, IO
ICHYIOTb II€BHI BIJIMIHHOCTI TOYOK 30pY Ha IPUPOLY,
¢GyHKIil Ta knacudikaiii HEOIOTi3MIB, IO CTBOPIOE
MO>KJIMBOCTI JUTSI HOBUX JIIHTBICTHYHUX TOCIIIDKEHD .

M. I1. Kodepraun BBaXkae mporiec mi3HaHHS HOBUX
MIPEMETIB 1 SIBHIIL, TIOSBY YOTOCHh HOBOTO B )KHTTI CyC-
MiJIbCTBA TUMU YHHHHWKAMH, SIKi BHKJIUKAIOTh HE0O-
X1IHICTh HOMiHaLlii, IO TATHE 32 COOOI0 YTBOPEHHS
HOBHX CIIB 1 BHpa3iB abo MOsBY HOBUX 3HAYCHb Y
BimomMux JekcuaHuX onuHUI (Kogepran, 2006: 98).

V pocmimxenni O. 1. [[3100iHO 3a3Ha4Ya€eThCS,
IO HEOJOTI3MHU CTBOPIOIOTHCS ISl HalilMEHYBaHHS
HOBOTO ITpeaMeTa abo sSBHIA T03aMOBHOT JIIHCHOCTI
1 po3paxoBaHi Ha 3aKpiIUICHHs B JIEKCHYHIH CHCTEMI
MoBH. BOHM BHHHKAIOTH 1 (POPMYIOTBCSI SIK HOMiHa-
TuBHI (i1eHTH(]IKYI0Ui) JIEKCHYHI OAWHUII, TTPU3HA-
YeHi JUIsi BUKOHAHHS 1HTEJEKTyalbHO-KOMYHIKaTHB-
Hoi ynkmii ([[3r06ina, 2014: 105).

M. O. llyroBa BBaxkae, 10 MOsSBa HOBHX YMOB
ICHYBaHHSI JIFOJMHY, HOBI CTOCYHKH MIX MOBIISIMH,
HOBI raJly3i 3HaHb Ta KOHIICII[i BUMArarTh BiJIO-
BiJTHUX 3MiH y MOBI, sIKi O 300pakaiy HaBKOJIHIITHIO
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peasbHICTh Ta BHYTPIIIHINA CBIT MOBLS. A/Xe came
JICKCUYHUH CKIIAJl € THM KOMIIOHEHTOM MOBH, SIKOMY
MpUTAMaHHI TOCTiHI 3MIHH, IO TOSCHIOIOTHCS
HOBHUMH KOTHITUBHUMH Ta KOMYHIKATUBHUMH MOTpPE-
O6amu MOBILIB. TakuM YMHOM, 3’ SIBJISIIOTHCS YMCJICHHI
HOBI CJIOBa — HEOJIOT13MH, SIKi MOJKHA IHTEPIIPETyBaTH
SIK JISKCHYHI BIAMOBIAHUKH 10 3MIHCHUX KOMYHiKa-
tuBHHUX yMOB (LLyToBa, 2010: 79).

B Toif ke uac, aHaniz OCTaHHIX HAayKOBHX TIpallb
CBITYHUTH TIPO T€, 110 MMTAHHS BUBUCHHS HEOJIOT13MIB y
chepi eKOHOMIYHOTO AUCKYPCY MOCTIHKEHO He JOCTar-
HBO. Cepen HUX MokeMo BHIUTUTH Tipari M. B. beno-
3b0pOBa, KU 3aIMA€ThCs BUBYCHHSIM aHTIIHCHKUX
JICKCHYHUX Ta (pa3eosoriyHuX HOBOTBOPIB y cepi
exonomiku Ta O. B. Kamycrinoi ra H. M. CinituHoi, siki
JOCIIKYIOTh JEsKl aClIeKTH MepeKIIay HEeOoMOoTi3MiB Y
CY9JacCHOMY €KOHOMIYHOMY JTUCKYPCI.

Metor0 maHOi CTAarTi € BUABHTH Ta ONKCATH
TPYIHOI, 3 IKUMHU CTHKAIOTHCS CTYICHTH — €KOHO-
MICTH TpY BHBYEHHI aHDIIHCHKUX HEOJOTI3MIB 1 iX
TIIyMa4CHHI T4 BUOKPEMUTH TEBHI BUIM MisTILHOCTI
Ha MPAaKTUYHUX 3aHATTAX 3 aHIIIMCHKOT MOBH, sIKi O
CIIPHSUTA PO3YMIHHIO Ta BIpHOMY 3aCTOCYBaHHIO HEO-
JIOTi3MIB B TIpoheciiHOMY IiIIOBOMY MOBIEHHI, Ta
nepexiany ix yKpaiHCbKOI MOBOIO.

Bukiaax ocHoBHOro Mmarepiandy. Y Ham uac
3MIHHU B CYCHUJIBCTBI € HACTIJIBKH CTPIMKUMH, IO iX
Mali’ke HEMOXKJIIMBO BIJACTEKHMTH. AHIMIHCHKA MOBA,
SIK MOBa MDKHAPOIHOTO CITITKYBaHHS, IO OXOILIIOE
BCi aCMeKTH JKUATTEMISIIBHOCTI, € JIy’Ke JUHAMIYHOIO
1 Yy TIIMBOKO JI0 eKOHOMIYHHX, COI[IaIbHUX Ta 1HIIIOTO
xapaktepy 3MiH. [losiBa HOBHX MOHATH 1 00 €KTiB
BUMarae ix BepOalibHOI pernpe3eHTallii, THM CaMHM
3yMOBJIIOIOYM MIHJIUBICTh CJIOBHHKOBOTO CKJIAAy
anriiicekoi MoBH. OcoOMMBO OypXJIMBO pPO3BHUBA-
totbes [T TexHomorii, eKOHOMIKa Ta iHIII, MO MPH-
3BOJSITH JI0 TIOSIBH O€3J114i HOBUX CJIiB 1 3HAYCHb.

Ha npakTuii B ekoHoMiuHiH cdepi pa3 y pa3 BUHU-
KalOTh CJIOBa, a00 K TEPMIHH, SKi IIBUIKO CTAIOTh
3araJbHOBKHBAHUMHU, X04a 1 HE OyIyTh 3pO3yMIINMU
OLIBLIOCTI JIIOJEH, SIKI HaBITh MAalOTh BlJHOIICHHS
1o ¢iHaHciB, a00 eKoHOMIKH. Taki HOBOYTBOPEHHS B
JIHIBICTHUL HA3UBAIOTHCS HEOJIOrI3MaMH, a 0COOJIH-
BICTb X BUHHKHCHHS, JIOTiKa CIIOBOTBOPEHHS Ta caMa
CYTh HOBHX BHpa3iB — Iie, 0€3yMOBHO, OKpeMa Tema
JUIL PO3IVISIy Ta BHWBYEHHS. Taki HOBOYTBOPEHH:I
JAJICKO HE BiZlpa3y MOTPAIUISIOTH IO CIIOBHUKIB, IIIO
YCKJIaHIOE TX po3yMiHHS Ta BukopuctanHs (Karmyc-
tina, Ciniruaa, 2020: 219).

Heomorismu, sk mpaBWiio, CKJIAIAlOTh Oa3UCHY
TEPMIHOJIOTIF0 1 BXOIATH JIO HEi sSK HEOOXITHHH 1
00O0B’SI3KOBHUI €IEMEHT. 3 OHOTO OOKY, BOHH BHKO-
PUCTOBYIOTHCS HOCISIMA MOBH IS TIO3HAYCHHS Bij-
MOBIIHUX TPOIIECIB 1 SBUII, 3 IHIIOTO — € 3ac00aMu

Mi3HAHHS IMX TPOIECIB i SBUII, 3 MOIITHOJICHHSM
Mi3HAHHS CYTHOCTI SIKUX BUSIBJISIFOTHCSI HOBI 0COOIH-
BOCTI LIUX MPOIIECIB 1 ABHUIII, 3 YAM IIOB’SI3aHE BUPO-
OJIeHHST HOBOTO Kojia TOHATH. [l 1X mo3HavyeHHs i
PO3KPUTTSI CTBOPIOIOTHCS HOBI TepMiHU abo Tepe-
OCMHUCITIOIOTHCS HasiBHI (Apxunenko, 2021: 114).

[lemaroru, sKi BUKIAJAOTh aHDIIHCEKY MOBY
AK 1HO3EMHY, HE MOXYTbh iTHOPYBaTH Taki OypXJHBi
3MIHU Y JICKCHYHOMY CKJIaJ[i MOBU. AJDKE 3/IaTHICTh
OTPUMYBATH, OTIPAIlbOBYBAaTH Ta mepenaBaT iH(Op-
MaIlif0 3 aBTEHTUYHUX TEKCTIiB, BAXJIMBY IS TIPO-
¢eciiinoi KomyHiKamii, € OmMHUM i3 (akKTOpiB, IO
BU3HAYAIOTh YCHILIHICTh Ta €pEeKTUBHICTH npodeciii-
HOI AisUTBHOCTI MalOyTHIX €KOHOMICTIB, SKi 30HMpa-
FOThCS TIPAIIOBATH B MIKHAPOJIHHMX KOMIIaHisIX. Taki
aBTCHTHYHI TEKCTH YacTO MICTATH HEOJIOTI3MH, SK1
3’SIBUJTHICSL B MOBI 3aBISIKH Pi3HUM TIporiecaM. Tpym-
HOII, 3 IKUMHU CTHKAIOTHCS CTYIEHTH IIPH OIPAII0-
BaHHI TaKUX JKEPEIL, OJISATAI0Th B TOMY, IO iM BaYKKO
NpPaBWIBHO BUTIYMaduTH HeonorismMu. OcHOBHA
CKJIQJIHICTh PO3YMIHHSI 3HAUCHHS HEOJIOTi3MY BUHH-
Kae 3 Ti€l MPUYKMHY, 110 HOBE CIIOBO II¢ HE JIOJAaHO
JIO CIIOBHHKIB. X0oua B 0ararb0X BiJOMHX CIIOBHHKaxX
€ CHerialbHUM PO3IUT JUIsl HEOJNOTi3MiB, KOJIH MOBA
fizie Ipo yCHE CHIJIKyBaHHS, CJIOBHUKH JIOCTYIIHI HeE
BiZjpa3sy, 1 CTYACHTH MOBHHHI 3HATH CIOCOOH TIyMa-
YEeHHS] HOBHX CIIiB a00 (pa3, sIKi BOHH YYIOTb.

Po3yminHS HeoJOri3MiB, 30KpeMa B cdepi eKo-
HOMIKH, MOXE CIIPUATH KpaIoMy OITaHyBaHHIO iHO-
3eMHOI MOBH CHEIiaIbHOCTI, HA0YTTIO TIpOodeciitHmX
KOMIIETEHIIH IIJISIXOM OTPUMaHHS HOBOI (haxoBoi
iHpopMalii yepe3 iHO3eMHI JKepena, a TaKoXK CIIy-
JKUTH 3aCO00M PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOTO CITijI-
KyBaHHs, JOTOMAararoud MaiOyTHIM eKOHOMicTaM
YHUKHYTH KyJIBTYpHUX MOMKJIOK 1 JTal04W iM Kparie
PO3YMiHHS CHEnU(iKd KyJIBTYPHOTO MIATPYHTS Ta
MOTHBIB IXHIX MOTEHI[IHUX JUTOBUX MapTHEPIB.

[Tpy HaBYaHHI CTYIACHTIB aHIIiIICbKOI MOBH cIie-
mianepHOCTl  «EKOHOMIKAa» 3aBmaHHA  BHUKJIajgada
MOJISITAIOTh TMepIl 32 Bce Y (hOpMyBaHHI B CTy/IEHTa
KOMYHIKaTHBHOI KOMIICTEHIIii, pPO3MIUPEHHI HOTO
CJIOBHHKOBOTO 3ariacy 3a pPaxyHOK CIIeliajbHOi KO-
HOMIYHOI JICKCHKH, MiHIMi3allli HEBU3HAUEHOCTEH,
AK1 TIOB’s3aHi 3 PO3YMIHHSIM Ta 3aCBOEHHSIM TaKoi
JICKCUKW. HaB4yaHHsS HEOJIOri3MIB Ha 3aHATTIX 3
AHTITIHCHKOT MOBH MOJKE JIOTTIOMOTTH y BUPIIICHH] ITX
3aBlIaHb, aJKe, MO-TIepIIe, IIe MPaKTHKa i yIOCKOHa-
JICHHSI PO3MOBHOI aHTIIHCHKO1, ITO-pyTe, 30aradeHHs
CIIOBHMKOBOTO 3aracy HOBOTBOpPAMH Yy Tally3i eKo-
HOMIKH, a TaKOX OCMHCJIEHHSI HOBOTO KYJIBTYpPHOTO
JIOCBiJly aHIJIOMOBHOTIO CYCIIIIbCTBA Ta Cy4YacCHHX
TEHJCHIINA HOTO PO3BUTKY, BAKOPUCTAHHS aBTEHTHY-
HUX HaBYAJBLHUX MarepiaiiB Ta PO3BHUTOK HABHYIOK
KPUTHYHOTO MUCJICHHS YUHIB.
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Kpim Toro, 3HalilOMCTBO 3 HOBOIO JIEKCHKOIO MOKE
BUKJIMKATH Y CTY/ICHTIB IOAATKOBUH iHTEpecC 10 Mpo-
Liecy BUBUYCHHS aHIIiiicbkoi. J)KuBa MoBa, 1110 nepe0y-
Ba€ B MPOIIECi MOCTIMHMUX 3MiH, HOBI i€ Ta MMOHSATTS,
BUPaXCHI HOBMMHU CJIOBaMHM, 3[aTHI BUKJIMKATH
HemniapoOHy IiKaBiCTh y CY4acHOTO CTYJAEHTa, MOTH-
BYBaTH HMOTO 10 MOJNAJbLIONO BUBYECHHS 1HO3EMHOI
MOBH POQECiiHOrO CMiIKYBaHHS.

BrpoBajpkeHHST HEOJIOTI3MIB  Ha 3aHATTIX 3
AHTITINCHKOT MOBH ISl CTY[IEHTIB HEMOBHHUX CIICIIi-
ATBHOCTEH, 30KpeMa eKOHOMITHOTO MPOQIII0, BapTO
PO3MOYMHATH Ha I0YaTKOBOMY €Tarlli BUKJIaJaHHs iHO-
3eMHOi MOBM B yHiBepcuteTi. bescymHiBHO, unTaTn
aBTEHTHYHY (PaxoBy JiTEpaTypy, B TOMY YUCIIi Ta3eTH
Ta JKypHaJlM, MOMJIMBO, SIKIIO CTYACHTH MAaloTh
JIOCTaTHIN piBeHb aHIIIHChKOT MOBH. OIHAK TaKOXK
Ma€e CEHC BBOAWTH JesAKi ciioBa ab0 TPHUBEPTATH
yBary y4HiB JI0 HEOJIOTi3MIB y TEKCTaX Ha 3araybHi
TEMHM Ha MOYaTKOBOMY PiBHI BHBYEHHS aHIIiHCHKOL
MOBH, poOJISTYM OCOONMBUI aKIEHT Ha PO3YMiHHI Ta
NePEeKJIajii HeOJIOTI3MIB YKPATHCHKOI MOBOIO.

3BHYAIHO, Ui BHBYCHHS IMX JICKCUYHUX OJU-
HHAIb HEOOXiTHO BHUKOPHUCTOBYBATH KOHTECKCTY-
anpHI Mmigkasku. L[g yMoBa € iCTOTHOI, OCKITBKH
0e3 KOHTEKCTy 0arato HEeoJOTri3MiB BTPaualOTh CBOE
3HaueHHA. KpiM TOro, KOHTEKCT CHPOLIYE MPOLEC
3aram’sITOBYBaHHS 1 pO3yMiHHS CJIOBa. 3 METOIAUYHOT
TOYKH 30py YYHEBI 3pyUHillIe MPAIFOBATH 3 TEKCTOM,
a HE 3 OKPEMOIO JICKCUIHOKO OIMHULIEIO.

Jiist Kparoro po3mni3HaBaHHs Ta TIIyMau€HHsI €KO-
HOMIYHUX HEOJIOTi3MIB BapTO OOTOBOPUTH 31 CTY/ICH-
TaMH AesKi IPUHIIUITN CJIOBOTBOPECHHS B aHIIIHCHKIH
MoBi. TeopeTHUHOMY MaTepiany MOXKHA IPUCBSITUTH
OKpeMi CrieIiaabHi 3aHATTS a00 BBOIUTHU BiIMOBITHY
iH(OpMAITiIO TTOCTYIIOBO, MPOTATOM KIUTEKOX 3aHSTh.
Ha namry mymKy, iHTerpoBaHHMN TAXIM U1l HABYaHHS
JIEKCUKH MOXe OyTH e(EeKTHBHIIIMM, HIXK 130Jb0-
BaHE BUKJIQJIaHHS HEOJIOT13MiB. [HTerpoBaHMIA i Xi]
MOXKE HaJaTH YYHSM IIHpIIE YSIBICHHS PO MOBY Ta
JOTIOMOTTH M TPaKTUKyBaTH Pi3HI TPyHH JIEKCHY-
HUAX OOUHUITH OqHOYacHO. OOTOBOPEHHS KOHKPETHUX
BUIA/IKIB BKMBAHHS HEOJIOTI3MIB MAa€ CTOCYBAaTHCS
HE JIUILE JIEKCUYHOTO 3HAUeHHS [IUX CIIiB, a i 1X BHY-
TPIIHBOT CTPYKTYPH, CTHIICTUYHOI MPHHAICKHOCTI
Ta KoHOTamii. HamaranHsi mpoCTeXHUTH €THMOJIOTIIO
CIiB, aHaJ]i3 CIOBOCIONYYEHb 1 CTHIIICTUYHOI HpPH-
HaJIS)KHOCTI CIIPUSIOTH KPaloMy pO3yMiHHIO CeMaH-
THUKH JICKCEM, a TAKOXK CHPUSIOTH 3a11aM’ ITOBYBaHHIO.

PoGota Han HeonorisMamu TiCHO TOB’si3aHa 3 PO3-
BUTKOM JIHTBICTHYHOI Ta MIXKYJIBTYPHOI KOMIIETCH-
i1, TOMy BIpaBH, CIPIMOBaHi Ha (YOpMyBaHHS HaBU-
YOK pOOOTH 3 HEONOTI3MaMH B IIIOBOMY JAWCKYPCi,
MaroTh OyTH CHpsSMOBaHI Ha 3aCBOEHHS 3HaHb TIPO
CHCTEMY MOBH 1 KyJIBTypy KpaiHH Ta i1 MEIIKaHIIiB.

3arasoM, MOXXHa BH3HAUUTH OCHOBHI THIH
3aBJaHb, SKI BUKJAJa4y CJIij] BIPOBA/HKYBaTH IS
HABYAHHS CTYJCHTIB HEOJIOTI3MIB Ha MPAKTHUYHUX
3aHATTSX 3 AaHIIIHCHKOT MOBH HEMOBHUX (DaKyJIbTETIB,
30KpeMa eKOHOMITHOTO. Taki 3aBIaHHs CIPUATHMYTh
aJICKBaTHOMY PO3YMIHHIO Ta IIEPEKJIay HEOJOTi3-
MiB B €KOHOMIYHOMY JHCKYPCi, @ TAaKOX BXKHBAaHHIO
ix B moBnenHi. Cepes HUX, MEPII 3a BCe, 3aBJaHHS,
0 nependavyaroTh MOIIYK Ta aHalli3 HEOJOri3MiB y
ABTEHTHYHHUX TEeKCTaxX (BU3HAUCHHS 3HAYEHHs HEO-
JIOTi3MY 3a KOHTEKCTOM, ITOIyK BU3HAYEHHS HOBOTO
CJIOBA aHTITIMCHKOI MOBOIO B TIYMauyHUX CIIOBHHKaX
aHIIiHCbKOI MOBH, aHaji3 CIOBOCIOIYYEHb 3 HEO-
JIOTi3MaM¥, BU3HAYCHHSI CTUJIICTHYHHUX Ta KAHPOBUX
0COOJIMBOCTEN TEKCTY, @ TAKOXK 3arajibHOr0 KOHTEK-
CTY, TepeKIiaJi HeoJori3My Ha OCHOBI HOro BH3Ha-
YEHHSI 3 YpaxyBaHHIM 3arajJbHOTO KOHTEKCTY).

Ha mpakTmyHUX 3aHATTAX 3 aHIIIHCHKOI MOBHU
3araJjioM i Mpy BUBYEHHI HEOJIOT13MiB 30KpeMa BEJIUKY
yBary ciiji IpUIUIATH TPYIOBUM JHCKYCisiM, 0OTOBO-
PCHHIO CTYIACHTaMHU Pi3HMX 3HAUCHb HEOJIOTI3MIB Y
rpynax 3a JOIMOMOTO aKTHBHUX Ta 1HTEPAKTHBHUX
METOIiB (MO3KOBHI IITYpM, KeHC-CTai, Mpe3eHTaril
tomo). Takuii THIT 3aBAaHp MiABHUILYE MOTHBAIIO
i 0coOHCTy ydyacTb CHIBPO3MOBHHKIB y BHpilICHHI
oOroBoproBanux npodiem. TyT IM JOBOJUTHCS BUKO-
PHUCTOBYBaTH HE JIMIIC 3HAHHS 1HO3EeMHOi MOBH, aje
i (opmymroBaTH BiacHI TyMKH, 3HAXOIUTH 3aCO0HU
JUISL BIZICTOIOBAHHS CBOIX TO3MIliH. Jluckycis crpuse
PO3BUTKY JICKCUYHHX, TPAMAaTHYHUX, JIOTTYHIX HaBH-
YOK, CIIOHYKA€ CTYIEHTIB MPHUCIyXaTUCS A0 BUCIO-
BiB, PO3BHBAIOYM THM CaMHUM HaBUYKH PO3YMIiHHS
Ha CyX, crpuse (OopMyBaHHIO BMIHHS CaMOCTIHHO
BHUCIIOBITFOBATHUCS.

Y HaBYaHHI HEOJIOT13MIB 100pe 3apEeKOMEH Ty BaTH
ce0e JIGKCUKO — CEMaHTHYHI Ta MOBJICHHEBI BIPABH,
mo nepeadadaroTh TOMIYK ONM3BKUX ab0 MpPOTH-
JISKHUX 32 3HAYCHHSIM CIIiB, CAMOCTIHHE B)KMBaHHS
HEOJIOTI3MIB y (pa3i abo peueHHi, BiAMOBIAlL HA Pi3HI
TUIH 3allUTaHb 3 BKUBAHHSIM HOBOI JIGKCUKH, BUKO-
pPUCTAHHS HEOJIOTiI3MIB B KOHTEKCTI JIaJIOTIYHOTO Ta
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS.

o crocyeThes mepekiaagy HEONoTi3MiB y cdepi
EKOHOMIKH, TO TyT CTYJCHTH MOXYTb CTUKHYTHCS 3
PSIOM TPYIHOUIIB, OCKUIBKHU JKO/ICH CJIOBHHUK Ha TIi
CY4acHOTO PO3BUTKY EKOHOMIKH HE MOXXE BCTHTHYTH
3adiKCyBaTH yCi HEOJNOTI3MH, 0 BUHUKAIOTH. [HOMI
CTYJIEHTOBI JOIMOMara€ KOHTEKCT, 3HaHHS CKJIaJ0-
BUX YAaCTHH HEOJIOTi3MY, a TAKOX PO3YyMIHHS CIIOCO-
0iB TBOPEHHSI Cy4aCHUX AaHIMIHCHKUX HEOJOTI3MiB.
OCKUIBbKHA HEOJIOTI3MHM  HAaJIeKaTh IEPEBAKHO 710
0e3eKBIBAJICHTHOT JIEKCUKH, I iXHBOTO MEpeKIIamy
3aCTOCOBYIOTBCSI UYHCIICHHI TIEpEeKIamanbKi TpaHc-
¢dopmartii. 3aBmaHHAM BHKIAJa4a € O3HAHOMHUTH
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CTYACHTIB 3 IMMH MeToamu. JlJist mepekiary Heoso-
ri3MiB caMe eKOHOMIYHO1 cpepH Haifuacrimie 3acTo-
COBYIOTh TaKi METOJH: TPAaHCKPHIILis, TpaHCIiTepa-
151, KaJIbKyBaHHsI, (YHKI[IOHAIbHA 3aMiHa OITUCOBUI
IepeKyIa] Ta IPsIME BKIIFOUCHHS.

1. TparckpuOyBaHHsI, TpaHCHiTepais. Takwii Buj
nepeksany nependavae BiATBOPeHHs (OPMHU JIEKCHY-
HOT OJTMHMIII OPUTIHATY 3a JOIIOMOTOK JITEp MOBHU
nepexkiany. Takuil BHJ Iepekiajy MOXKHA Ha3BaTH
(hakTHYHO 3aMO3WYCHHSAM 3BYKOBOI (TPaHCKPHITIIIIS:
outsourcing — aymcopcune, cashback — kauibsx) abo
rpadiuHOi (TpaHcHiTepanis: embargo — embapeo,
offshore — oguiop) dhopmu cioBa 3i 30epeKEHHIM
3HAUEHHS CJI0Ba 3 MOBU OPHUTiHAIY B MOBY IIEPEKIIAY.

2. KanpkyBaHHs Tmojisirae B 3aMiHI CKJIaJIOBHX
4acTUH MOp(eM 4Yd CIIiB OJUHHISIMH OPHUTIHATY —
IXHIMH JICKCHIHUMH BiIITOBITHAKAMHA MOBOIO TIepe-
KJIa/y, IpY [IbOoMY 30epiracTbcs He3MiHHA BHY TPIITHS
(dbopma ekCUuHOI OMMHULI: cyber store — inmepHem-
Mmaeasun, multicurrency — 6a2amoganiomuuil.

3. OnmcoBuii nepeksaa BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIH
JKOJIEH 13 €KBIBAJICHTIB CJIOBA HE BIAMOBIIA€ KOHTEK-
CTYy, 1 JICKCHYHA OJWHHWIISI MOBH OPHTIHATY 3aMiHIO-
€TbHCS1 CIIOBOCIIOJIYYCHHSM, 1110 PO3’SICHIOE 1 3HAUCHHS
TAKUM YMHOM, II0 BOHA OTPHMY€E MOBHE MOSICHEHHS
a00 BU3HAYCHHS MOBOIO TepeKiany: order interval —
IHMepPBal MidIC OCMAHHIMU 3AMOGLEeHHAMU, transition
country — Kpaina 3 nepexioHor eKoOHOMIKOIO.

4. IlpsiMe BKITIOUCHHS Tependadae BUKOPHUCTAHHS
AHTIIIACHKOTO CJIOBa B HOro MOYarkoBiil opmi.
Hanpuknan: wi-fi, on — line.

5. dyHKUiOHATIbHA 3aMiHa — CIIOCi0 Mepekyary, 3a
SIKOTO BUKOPUCTOBYIOTHCSI JICKCHUYHI OJUHMIII MOBHU
MepeKazy, ki MOXyTh YacTKOBO BiNOBimaTh 06e3-
CKBIBAJICHTHIH JICKCHIII MOBH OpHUTIHANY: returns —
00x00, 8I0COMOK.

Bci Bumiesramani tanu 3aBiaHb, SIKi MH TIPOIIO-
HYEMO BIPOBADKYBATH HA MPAKTUYHHUX 3aHATTAX 3
aHMIiicbkoi MOBM JJIsl HaBYaHHS HEOJIOTI3MIB CTY-
JICHTIB €KOHOMIYHHUX CIEHIaAIbHOCTEH, JOTIOMararTh,
Iepur 3a BCE, PO3BUBATU HABUUKU BHUKOPHCTAHHS
PI3HHX THUMIB JIEKCUKOTpadidHUX JHKEPEN, CTUMY-
JIIOIOTh BMiHHSI 3aCTOCOBYBATH MPUHOMH IE€PEKIAay
Ta Tpancdopmarii, JoMoMararoTh MOKPALIUTH PO3Y-

MiHHSI KOHTEKCTy Ta iHTYIlil0 B mepekiani; ¢popmy-
I0Th BMiHHSI KOHTEKCTYyajli3yBaTu 3HA4YCHHS, a MOTIM
1 mepeaBaTH 3MiCT HOBUX JIGKCHYHHUX OJIMHHII 32CO-
O6amu yKpaiHCbKOI MOBH.

BucnoBknu. B cydacHHX ymoBax mpH HaBYaHHI
CTY/IEHTIB HEMOBHHX CIICHiaJIbHOCTEH aHIIIHCHKOT
MOBH HEOOXiZHO BpaxoByBaTH Ipolec ii MOCTIHHOI
3MiHM Ta OHOBIICHHs. [IpoGnema po3yMiHHs Ta nepe-
KJIaJly HEOJIOTi3MIB IOCi/Iae YM HE HAHIepIIe Micle
B CITUCKY IPOOJeM, 3 SKHMH CTHKAIOTHCSI CTYICHTH
B TIpoIleci BUBYCHHS MOBH. L{e moB’s13aHO 3 TUM, IO
3 CTPIMKUM PO3BUTKOM HAayKH, EKOHOMIKH Ta TEXHO-
JIOT1 YKOJIEH CIIOBHUK HE BCTHUTA€ 32 IPOHUKHEHHIM
HOBHX CIIiB 1 TEPMiHIB y BCi ranysi 3Hanb. BHacnigok
MOBCEOJTHOTO BITUBY TEXHOJIOTIH Ha HAIIIE YKUTTS 3Mi-
HIOETBCSl TAKOXK 1 pO3MOBHA MOBa. ToMy BHKIanady
HEOOXiTHO TIepII 3a BCE, O3HAMOMHUTH CTYICHTIB 3
MOHATTSAM HEOJIOTi3MY, HOrO OCHOBHHUMM BHUJAaMH,
HaBECTU MPHUKIAAW BXHMBAaHHSI, ATl MOXJIUBICTD
CTyJCHTaM BH3HAuaTH 3HAYCHHS HOBUX CIIiB 3 ypaxy-
BaHHSM IPaBWJI CIIOBOTBOPEHHS Ta KOHTEKCTY, KOJIH
HEOJIOTI3M, KHH TPAIUISIETHCS Y TEKCTI, HE BKITIOYEHO
JI0 CJIOBHHKA. Ha 3aHATTSAX HEOJIOri3MU MOXKHA BUKO-
PHUCTOBYBaTH TakOX AJs1 (JOPMYBaHHS MOBJICHHEBOI
KOMIIETEHIi, a/ke BOHH MOXKYTb BHUKOPHCTOBYBa-
TUCs Ta OyTH JKepenoM 0a30BUX 3HaHb. OmaHyBaHHS
1HO3eMHOI MOBH — 1€ HE TIPOCTO BHUBYCHHSI JIHTBiC-
TUYHOTO MaTepiaiy, 1€ i JOCATHEHHS MOBIIEHHEBOI
KOMIIETEHIII B 0OpaHiii CIeriaabHOCTI, HEoOXimTHOT
JUTsE epeKTHBHOI MPO(eciifHOT AisITBHOCTI B yMOBax
m100ani3anii eKOHOMIYHUX BiJHOCHH.

HeomnorisMu MoxyTh OyTH LiKaBOIO ceporo ajs
pobotu cryneHTiB. Ha pisHMX TpHKIazax HeOoJori3-
MIB yYUTEIh MOXKE MPEACTaBUTH Pi3HI CIOBOTBOPHUI
MOJIeJ, CIPHUSAIOYN 3POCTAHHIO CIOBHUKOBOTO 3aacy
Y4HIB, YIOCKOHAJICHHIO aHAIITHYHUX HABHYOK, YMiHb
aHaJi3yBaTH ¥ alleKBaTHO PO3YMITH CyYacHi TEKCTH,
AKi € OCHOBHHMMH JDKEpellaMHd HOBHX CJIOBOTBOPIB.
[oniTryHi, CKOHOMIYHI, COLliaJIbHI, TEXHOJIOTTUHI pea-
JIii, 110 MHOCTIHHO 3MIHIOIOTHCS, HAKJIaJaloTh ITOMIT-
HUH BITOWTOK Ha JICKCUKY MaTepialiB IIsl HAaBJ4aHHS 1
MOXXYTb TJIBUIIIATH PiBEHb 3aI[IKABJICHOCTI CTYJ/IEHTIB,
110, B CBOIO YEpry, CTaHE AOJATKOBHM CTHMYJIOM JIO
3aCBOEHHSI HABYAJIBHOTO Marepiay.
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